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INSTRUCTIONS - USB RECHARGEABLE CLIP-ON FAN
ANLEITUNG - WIEDERAUFLADBAR UBER USB ANSTECKLUFTER MIT WINDMODUS

MODE D'EMPLOI : VENTILATEUR A CLIPSER AVEC MODE BRISE RECHARGEABLE PAR USB
INSTRUCCIONES -VENTILADOR PORTATIL USB CON PINZAS Y MODO BRISA
ANVISNINGAR - UPPLADDNINGSBAR USB-FLAKT MED CLIP-ON MED BREEZE-LAGE

INSTRUZIONI - ENTILATORE USB CON CLIP E MODALITA BREEZE
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PARTS PIECES

© Fan guard © Grille du ventilateur
O Flexible neck O Tige flexible

O Clip O Pince

@ Breeze-Mode button
© 0n/ Off switch

O Indicator Light O Témoin lumineux

@ Cable Port @ Port cible
© Charging Cable © Cable de charge
TEILE PARTES

O Ventilator Schutzgitter
@ Biegsamer Hals A Cuello flexible
Clip © Pinza

© Windmodus-Button @ Botén modo Brisa
© Ein- / Aus-Schalter
O Kontrollleuchte
© Kabelanschluss
© Ladekabel

O Luzindicadora
O Puerto del cable
© Cable de carga

@ Bouton Mode brise
© Interrupteur marche / arrét

O Rejilla de proteccion

© Interruptor encendido / apagado

PARTER

© Skydd for flakt

O Flexibel hals

© Klamma

O Knapp for Breeze-lage
© Strombrytare On/0
O Indikatorlampa

O Kabeluttag

© Laddningskabel

COMPONENTI

O Griglia di protezione

A Collo flessibile

O Clip

O Pulsante modalita Breeze
© Interruttore On/Off

O Indicatore luminoso

@ Porta cavo

© Cavo di ricarica

IMPORTANT! KEEP INSTRUCTIONS FOR
FUTURE REFERENCE.

To use:

1. Open clip and attach ©.

2. Press the fan button @ once for a low speed,
twice for medium speed and three times for the
fastest speed. Press a fourth time to turn off.

3, To activate Breeze-Mode press the M button @
while the fan is going. This will create a subtle
breeze, fan will turn off for 5 seconds, then on
for 10 seconds. Press the M button @ again to
return to regular operation.

Charging:

To recharge, plug the charging cable © into a

computer or adaptor and the other end into the

fan. Charge the fan for more than 3 hours before
using. Charge the fan every 3 months to avoid
battery damage.

Indicator light ©:

« Charging: Red

- On: Blue

- Breeze-Mode: Blue light slowly fades in and out

- Low battery warning: Light will flash for 60s and
fan will turn off automatically.

WARNING!

Always use this product with adult supervision.
Never leave children unattended in stroller. This
product is not a toy, do not allow children to play
with it.

Strangulation Hazard: Keep charging cord away
from children.

WICHTIG: ANWEISUNGEN ZU IHRER
REFERENZ AUFBEWAHREN

Verwendung:

1. Clip 6nen und Ventilator anbringen ©.

2. Driicken Sie einmal auf den Liifterknopf @
fiir die niedrige Geschwindigkeit, zweimal fiir
die mittlere Geschwindigkeit und drei Mal fiir
die Hochstgeschwindigkeit. Driicken Sie zum
Ausschalten ein viertes Mal.

3. Um den Windmodus zu aktivieren, driicken
Sie den M-Button @, wahrend der Ventilator
eingeschaltet ist. Das wird einen schwachen
Luftstrom ausldsen, der Ventilator wird sich fiir 5
Sekunden ausschalten, danach fiir 10 Sekunden
wieder ein. Driicken Sie den M-Button @ erneut,
um zum Regelbetrieb zuriick zu wechseln.

Aufladen:

Um das Gerat wieder aufzuladen, schlieBen Sie
das Ladekabel © an einen Computer oder Adapter
an und das andere Ende an den Ventilator. Laden
Sie den Ventilator fiir mindestens 3 Stunden, bevor
Sie ihn verwenden. Laden Sie den Ventilator alle

3 Monate auf, um einen Schaden am Akku zu
vermeiden.

Kontrollleuchte O:

- Aufladen: Rot

- Ein: Blau

- Windmodus: Blaues Licht wird langsam ein- und
ausgeblendet

- Akku schwach-Warnmeldung: Das Licht blitzt 60
Sekunden lang auf und der Ventilator wird sich
von selbst ausschalten.

WARNUNG!

Dieses Produkt stets unter Aufsicht Erwachsener
verwenden. Kinder im Buggy nie unbeaufsichtigt
lassen. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Kinder
damit nicht spielen lassen.
Strangulationsgefahr: Halten Sie das Ladekabel
weg von Kindern.

IMPORTANT: CONSERVERLES
INSTRUCTIONS POUR FUTURE REFERENCE.

Mode d’emploi :

1. Ouvrez le clip et fixez ©.

2. Appuyez une fois sur le bouton du ventilateur ©
pour la vitesse basse, deux fois pour la vitesse
moyenne et trois fois pour la vitesse la plus
élevée. Appuyez une quatrieme fois pour arréter.

3. Pour activer le mode Brise, appuyez sur
le bouton M @ pendant que le ventilateur
fonctionne. Cela va créer une brise subtile, le
ventilateur séteindra pendant 5 secondes, puis
se rallumera pendant 10 secondes. Appuyez
a nouveau sur le bouton M @ pour revenir au
fonctionnement normal.

Recharge :

Pour recharger, branchez le cable de charge

© 2 un ordinateur ou un adaptateur et l'autre
extrémité au ventilateur. Rechargez le ventilateur
pendant plus de 3 heures avant de ['utiliser.
Rechargez le ventilateur tous les 3 mois pour éviter
dendommager la batterie.

Témoin lumineux O :

- Charge : Rouge

- Allumé : Bleu.

- Mode brise : le témoin bleu s'estompe et
s'amplifie lentement.

- Avertissement de batterie faible : le témoin
clignote pendant 60 secondes et le ventilateur
s'éteint automatiquement.

AVERTISSEMENT!

Utilisez toujours ce produit sous la supervision
d'un adulte. Ne jamais laisser les enfants sans
surveillance dans sa poussette. Ce produit n'est
pas un jouet; ne laissez pas les enfants jouer avec
ce produit.

Risque d'étranglement : Gardez le cordon du
chargeur hors de portée des enfants.

1x Battery 3.7V 2000mAh Rechargeable, non-removable
1x Akku 3,7 V 2.000 mAh Wiederaufladbar, nicht herausnehmbar
1x batterie 3,7 V et 2 000 mAh Rechargeable, non-amovible

1x bateria 3,7 V 2000 mAh Recargable, no desmontable
1x Batteri 3,7 V 2000 mAh - Uppladdningsbart, ej borttagbart
1x batteria 3.7V 2000mAh 3.7V 2000mAh Ricaricabile, non rimovibile




IMPORTANTE: CONSERVE LAS
INSTRUCCIONES PARA FUTURA
REFERENCI

Para usar:

1. Abra la pinza y sujetalo ©.

2. Presionar el botdn del ventilador © una vez
para velocidad baja, dos para media y tres para
la mas répida. Presionar una cuarta vez para
apagar.

3. Para activar el modo brisa presionar el botén M
@ mientras el ventilador esta funcionando. Se
creara una brisa sutil, el ventilador se apagara
durante 5 segundos y luego se encendera
durante 10 segundos. Presionar el botén M @
otra vez para regresar al funcionamiento normal.

Carga:

Para recargar, enchufar el cable de carga (©/G)
en un PC o adaptador y el otro extremo en el
ventilador. Cargar el ventilador durante més de 3
horas antes de usar. Cargar el ventilador cada 3
meses para evitar dafios en la bateria.

Luz indicadora O:

- Carga: La luz es roja cuando no esta
completamente cargado

- On: Laluzes azul

- Modo brisa: la luz azul parpadea lentamente

+ Alerta de bateria baja: La luz parpadea durante
60 segundos y el ventilador se apagard
autométicamente.

ADVERTENCIA!

Use siempre este producto con la supervisién de
un adulto. No deje nunca nifios solos desatendidos
en un cochecito. Este producto no es un juguete

y no debe permitir que los nifios jueguen con él.
Peligro de estrangulamiento: Mantenga el cable
del cargador fuera del alcance de los nifios.

VIKTIGT! FORVARA DESSA
INSTRUKTIONER FOR FRAMTIDA
REFERENS.

For att anvénda:

1. Oppna klamman och fast ©.

2. Tryck pé flaktknappen © en gang for lag
hastighet, tva génger for medelhastighet och
tre ganger for snabbaste hastigheten. Tryck en
fidrde gang for att stanga av.

3. For att aktivera Bris-laget, tryck pa (M)-knappen
) medan fldkten ar igang. Detta kommer
att skapa en subtil bris, flakten stangs av i 5
sekunder och slés sedan pa i 10 sekunder. Tryck
pa (M)-knappen (@) igen for att &terga till
normal drift.

Laddning:

For att ladda, anslut laddningskabeln @ till en
dator eller adapter och den andra &nden in i
flakten.

Ladda flakten i mer &n 3 timmar fére anvandning.
Ladda flakten var 3:e manad for att undvika
batteriskador.

Indikatorlampa O:

+ Laddar: Rod

- Pa:Bla

- Bris-lage: Blatt ljus blinkar ldngsamt

- Varning for lagt batteri: Lampan blinkar i 60
sekunder och flakten sténgs av automatiskt.

VARNING!
Anvénd alltid denna produkt under uppsikt av en

vuxen. Ldmna aldrig barn obevakade i barnvagnen.

Denna produkt ar inte en leksak, I4t inte barn leka
med den.

Risk for strypning: Hall laddningssladden borta
frén barn.

IMPORTANTE: CONSERVARE LA

IT CONFEZIONE A FUTURA MEMORIA

Modalita d'uso:

1. Aprila clip e collega ©.

2. Premere il pulsante della ventola © una
volta per una velocita bassa, due volte per
una velocita media e tre volte per la velocita
massima. Premere una quarta volta per
spegnere.

. Per attivare la modalita Breeze, premere il tasto
M @ mentre il ventilatore & in funzione. Questo
creera una leggera brezza, il ventilatore si
spegnera per 5 secondi, poi si accendera per 10
secondi. Premere nuovamente il tasto M @ per
tornare al funzionamento normale.

w

Ricarica:

Per la ricarica, inserire il cavo di ricarica @ in un
computer o adattatore e ['altra estremita nella
ventola. Caricare il ventilatore per pit di 3 ore
prima dell'uso. Caricare la ventola ogni 3 mesi per
evitare danni alla batteria,

Indicatore luminoso O:

- Ricarica: Rossa

- Acceso: Blu

- Modalita Breeze: La luce blu si spegne e si
accende lentamente

« Avviso di batteria scarica: La luce lampeggia
per 60 secondi e la ventola si spegne
automaticamente.

AVVERTENZA!

Usare sempre questo prodotto alla presenza di
un adulto. Mai lasciare il bambino incustodito nel
passeggino. Questo prodotto non & un giocattolo,
non lasciare che il bambino ci giochi.

Pericolo di strangolamento: tenere il cavo del
caricabatterie fuori dalla portata dei bambini.

Product Perimeter

Product model: GXZ- F 803
Material: ABS/ PP/ PC/
Electronic components
Battery voltage: 3.7V
Battery capacity: 2000 mAh
Input voltage/current: DC5
V/1000 mA

Output power: 4 W

Motor speed: Low speed:4.6V
2300 rpm; Medium speed: 6.5
V 3100rpm; High speed: 8.3V
3700rpm (£10%)

Working current: Low speed:
290 mA; Medium speed: 510
mA; High speed: 890 mA
Working power: Low speed: 11
W; Medium speed: 1.9 W High
speed: 3.3W

Product size: 104 * 115 *

370 mm

Product weight: 307 g
Standard: Q/GXZK) 001
Inspection: Qualified

Place of origin: Shenzhen,
China.

Produktinformationen
Produktmodell: GXZ- F 803
Material: ABS / PP/ PC /
Elektronische Teile
Akkuspannung: 3,7V
Akkukapazitat: 2.000 mAh
Eingangsspannung / -strom:
DC5V/1.000 mA
Ausgangsleistung: 4 W
Mittlere Geschwindigkeit:
6,5V 3100 U/min;
Hochstgeschwindigkeit: 8,3 V
3,700 U/min (+10 %)
Betriebsstrom: Niedrige
Geschwindigkeit: 290 mA;
Mittlere Geschwindigkeit: 510
mA; Hochstgeschwindigkeit:
890 mA

Arbeitsleistung: Niedrige
Geschwindigkeit: 11 W;
Mittlere Geschwindigkeit: 19
W; Hochstgeschwindigkeit:
33w
Produktabmessungen: 104 x
115x 370 mm

ProduktgroBe: 307 g
Standard: Q/GXZK) 001
Kontrolle: Qualifiziert,
bestanden

Herkunft: Shenzhen, China.

Descriptif du produit
Modele du produit : GXZ-F803
Matériau : ABS / PP/ PC/
Composants électroniques
Tension batterie : 3,7V
Capacité batterie : 2000 mAh
Tension/courant entrée : DC 5
V/1000 mA

Puissance en sortie : 4 W
Vitesse du moteur : vitesse
basse : 4,6 V, 2300 tr/min;
Vitesse moyenne : 6,5V, 3100
tr/min; Vitesse élevée : 8,3V, 3
700 tr/min

Courant de travail : vitesse
basse : 290 mA; Vitesse
moyenne : 510 mA; Vitesse
élevée : 890 mA

Puissance de travail : Vitesse
basse : 1,1 W; Vitesse moyenne
119 W Vitesse élevée : 3,3 W
Dimensions : 104 x 115 x

370 mm

Poids : 307 g

Norme : Q/GXZK] 001
Inspection : qualifié

Lieu dorigine : Shenzhen,
Chine

Perimetro del producto
Modelo del producto:

GXZ-F 803

Material: Componentes
electrdnicos/ABS/PP/PC
Voltaje baterfa: 3,7V
Capacidad bateria: 2000 mAh
Entrada voltaje/corriente: DC5
V/1000 mA

Potencia salida: 4 W
Velocidad motor: Baja
velocidad: 4,6 V 2300 rpm;
Velocidad media: 6,5 V 3100
rpm; Alta velocidad: 8,3 V 3700
rpm (£10%)

Corriente de trabajo: Baja
velocidad: 290 mA; Velocidad
media: 510 mA; Alta velocidad:

Produktens Specifikationer
Produktmodell: GXZ- F 803
Material: ABS / PP/ PC/
Elektroniska komponenter
Batterispanning: 3.7V
Batterikapacitet: 2000 mAh
Inspénning/strom: DC5 V/
1000 mA

Uteffekt: 4 W

Motorhastighet: Lag hastighet:

46V

2300 varv/min;
Medelhastighet: 6,5

V 3100 varv/min; Hog
hastighet: 8,3V

3700rpm (A}10%)

Strom: Lag hastighet:

290 mA; Medelhastighet: 510

890 mA

Potencia de trabajo: Baja
velocidad: 1,1 W; Velocidad
media: 1,9 W Alta velocidad:
33w

Tamafio del producto: 104 * 115
*370 mm

Peso del producto: 307 g
Esténdar: Q/GXZKJ 001
Inspeccion: Cualificada
Lugar de origen: Shenzhen,
China.

mor; Hag hastighet: 890 mA
Effekt: Lag hastighet: 1,

W; Medelhastighet: 1,9 W Hég
hastighet: 3,3 W
Produktstorlek: 104 * 115 *
370 mm

Produktens vikt: 307 g
Standard: Q/GXZKJ 001
Inspektion: Kvalificerad

Ursprungsort: Shenzhen, Kina.

Perimetro del prodotto
Modello del prodotto:

GXZ- F 803

Materiale: ABS/PP/PC/
Componenti elettronici
Voltaggio della batteria: 3.7 V.
Capacita della batteria:

2000 mAh

Tensione/corrente di ingresso:
DC5V /1000 mA

Potenza in uscita: 4 W.
Velocita del motore: bassa
velocita: 4,6 V 2300 giri/min;
Velocita media: 6,5 V 3100 giri
/ min; Alta velocita: 8,3V 3700
giri / min (+10%)

Corrente di funzionamento:
bassa velocita: 290 mA;
Velocita media: 510 mA; Alta
velocita: 890 mA

Potenza di lavoro: bassa
velocita: 1.1 W; Velocita media:
1,9 W Alta velocita: 3,3 W
Dimensioni del prodotto: 104 *
115* 370 mm

Peso del prodotto: 307 g
Standard: Q/GXZKJ 001
Ispezione: qualificata

Luogo di origine: Shenzhen,
Cina.

Tee-Zed acknowledges that its customers may be entitled to statutory consumer guarantees and does not seek to exclude or limit them. These guarantees include
that Tee-Zed's products are of acceptable quality. This Tee-Zed product is for the specific purpose detailed in the instructions and packaging and Tee-Zed considers

use outside of that purpose to be abnormal use. To the maximum extent permitted by law, Tee-Zed does not accept any liability for damage:
- arising from abnormal use of the products;
- caused by installation or removal of the products other than in accordance with the supplied installation

and removal instructions; or

- arising under the law of tort or contract.

UNITED KINGDOM
Tee-Zed Products Ltd

PO Box 29227,
Dunfermline, KY12 2DN UK
Minfo@tee-zed.co.uk

EUROPE

Tee-Zed Products (EU) Ltd
PO Box 3419, 5203DK NL
RMinfo@tee-zed.eu

www.dreambaby.co.uk

AUSTRALIA

S info@tee-zed.com.au
www.dreambaby.com.au

Made in China.
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